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Pedagogical Philosophy and Approach

Recent scholarship in Arabic pedagogy has shown there to be great interest from students in
the dialects; they consider them to be an important window into Arabic culture/s in domes-
tic and study abroad programs. This is one reason why teaching at least one dialect along
with Modern Standard Arabic (MSA) is currently the norm in Arabic programs. Due to the
central cultural role of Egypt in the Middle East and North Africa, Egyptian Arabic (EA) is
one of the two primary dialects (along with Levantine) that is offered in domestic programs
in North America, Europe, and Asia, as well as one of the primary dialects offered in study
abroad programs. With increasing research in Arabic dialectology, the dialects are becoming
more and more differentiated linguistically from MSA. Therefore, they are now considered
to be sophisticated (sub)systems of Arabic with distinctive linguistic and sociolinguistic
features.

For some time, Arabic dialects have only been taught by having students listen and
repeat words and structures, meaning that they were only practicing them orally and aurally.
Some teachers use transliteration in Roman script to help the students learn the spoken pro-
nunciation. This pedagogical tradition has resulted in calling the dialects “colloquial,” which
has a pejorative connotation that is motivated, in part, by the assumption that writing the
dialects would negatively impact established orthographic conventions of MSA. Nowadays,
native speakers in Arab-speaking countries are increasingly using Arabic dialects in social
media spaces (e.g., Facebook, X, Instagram, WhatsApp, blogs, and forums), literature, mem-
oirs, and even in Wikipedia entries. Dialects are more widely-used in newspapers, comic
books, memes, and street signs. This shows unquestionably that dialects are also practiced
in the written mode in Arabic-speaking contexts. Slowly they are developing their own
orthographies. With the changing reality of Arabic dialects, it only makes sense that Arabic
teachers adapt our method and approach.

We are very pleased to present El-Mumtaaz in contemporary EA. Designed to introduce
learners to EA, it presents EA in the four modalities in Arabic script with greater focus on
speaking and listening. We developed orthographic conventions that speak to the particular
needs of learners. We use color-coding to enable learners to read EA accurately and to draw
their attention to the sound variations that are common in it. We developed this textbook so
that it approaches EA as a sophisticated linguistic system with its own lexical, grammatical,
phonological, and pragmatic features.

Copyright © Georgetown University Press, Washington, DC. All rights reserved.
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Systematic Use of ACTFL Standards

El-Mumtaaz systematically uses the ACTFL World-Readiness Standards as a framework

to build up proficiency in EA at the novice/elementary level. These Standards (also known
as the Five Cs or Communication, Cultures, Comparisons, Connections and Communi-
ties) were translate into operationalized performance benchmarks and indicators (around
10-14 performance benchmarks in each lesson). These indicators informed the content of
each component in the lessons (see Appendix 1 for a list of these indicators). Although the
Five Cs are included in each lesson, we focus more on the first two Cs (Communication
and Cultures), which are integral to proficiency at the novice level. The drills were carefully
aligned with the benchmarks from three modes of communication: Interpretative, Interper-
sonal, and Presentational.

This textbook also uses the backward pedagogical design that scaffolds learning so that
learners are able to demonstrate the intended outcomes. To this end, we developed evidence-
based performance assessment rubrics to ensure that these performance benchmarks and
indicators are met. These rubrics, which we include in Appendix 2, are designed to offer
models for how to evaluate learner performance in the tasks that integrate the various modes
of communication. The constructs underlying these rubrics (function, context, text type,
and accuracy) are derived from the ACTFL oral proficiency guidelines. We urge the teachers
to read, analyze, and use the sample rubrics in Appendix 2 as a guide.

How to Use This Textbook in Your Arabic Program

We envision E[-Mumtaaz to be a main textbook for the elementary level in Arabic programs
that offer EA and MSA. Tt can be used in these programs in two ways depending upon the

program:

* EA taught side-by-side with MSA: In this approach, the program may develop its own
materials for teaching MSA or may use a second textbook. You might use separate days of
the week or certain portions of the classroom sessions to teach content in El-Mumtaaz
and others to teach MSA. In programs that adopt this mode of integrating EA, El-
Mumtaaz will cover the first and second semesters of instruction.

* EA taught as a separate course: El-Mumtaaz can be used a main text in programs that offer
separate courses in EA. It could be used before or after MSA is introduced. For programs
that use it before MSA-focused instruction, we recommend that students learn the basics
of how to read and write EA that is presented in the introduction. In programs that use
the textbook after beginning MSA instruction, students may not need the complete
introduction and could begin with learning just the sounds of EA. In this context, the
textbook’s content can be covered in 15 weeks with S contact hours per week for a total of

75 contact hours throughout the semester.

Copyright © Georgetown University Press, Washington, DC. All rights reserved.
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For study abroad programs that offer elementary EA in a separate course, the content
could be covered over the course of 7 weeks, where students have either 2 contact hours per
day or 10 contact hours per week, for a total of 70 contact hours. This textbook also will
appeal to high school teachers who offer EA for communicative purposes. Of course, the

textbook can be used for independent study in an Arabic program or for self-study.

Multimedia Materials

All audio and video materials that are necessary for learning EA with £/-Mumtaaz are pro-

vided as streaming resources via the publisher’s website (press.georgetown.edu).

Learning Goals

El-Mumtaaz consists of ten theme-based lessons enhanced with audio and video materials.
Each lesson has these pedagogical components: New Words and Expressions; Grammar;
Culture; Pragmatics; Reading; Listening and Watching; Dialogues; and Jokes and Memes.
With balanced focus on the linguistic and cultural aspects of EA, the textbook will lead stu-
dents to complete the following skills proficiently:

* Use the three tenses to express time (present, past, and future) to talk about common top-
ics in their immediate contexts;

* Initiate and sustain conversations about common topics using relevant vocabulary and
grammar with a reasonable degree of clarity, accuracy, and appropriateness;

* Make and respond to common speech acts with a reasonable degree of clarity, accuracy,
and appropriateness;

* Read and interpret authentic texts of a multimodal nature and discus the content with
classmates;

* Interpret EA as used in real-life situations and discus the content with classmates;

* Develop critical literacy skills about the cultural practices and perspectives embedded in
different texts and compare them with those in their own cultures; and

* Engage with local communities using EA.

Skills Integration

Although students of Arabic are often told that they read and write in MSA and speak in
the dialect, El-Mumtaaz addresses all four skills: speaking, listening, reading, and writing.
EA is widely represented in writing in social media and other genres such as cartoons and
literature. In most of the drills, the learners are asked to read then write, listen then share,
or write then share. To intensively expose the learners to EA, many parts of the seven com-
ponents of each chapter are recorded in contextualized sentences. Recorded material is

marked by (7). Students are encouraged to listen to these parts at their convenience.
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Cultural and Sociopragmatic Aspects

The textbook’s lessons systematically present some of the sophisticated cultural and prag-
matic aspects of EA, using a variety of authentic materials to show cultural products, prac-
tices, and perspectives in contemporary Egypt. Songs, videos, images and illustrations, jokes,
and memes, were selected and pedagogically employed in each lesson. Level appropriate soci-
opragmatic functions are aligned with the themes and presented separately in some depth in
order for learners to gain facility in understanding and using language in this way. Multiple
types of drills, which gradually increase in complexity throughout the book, help to assess
learners’ growth in understanding.

Diverse Characters in the Textbook

Learners engage pedagogically with the content in a more effective way when they can also
connect with distinct characters. £/-Mumtaaz is built around the experiences of an Egyp-
tian woman and her extended family lytlie 9 low who live in Cairo. These men and women
represent a good variety of ages and walks of life which helps to expose learners to multiple
idiolects. The characters in the textbook carry forward the vocabulary, reading, grammar,
and the pragmatics presented in each chapter. We hope that students will be intrigued by
the characters and their real-life situations.

How to Teach Each Section

These instructions reflect our intended method of instructions for the material in El-
Mumtaaz. Creative and experienced teachers can, of course, use the materials in a variety of
ways. We hope this is a useful starting place.

Each lesson is organized around a theme. The resulting vocabulary and topics discussed
within the lesson expand upon that theme. Each section within the lesson gives students
more tools and practice in this content area and presents new tools (such as, vocabulary or

grammar concepts) that help them become proficient in speaking EA.

New Words and Expressions | daJaall dljueillg dlol4l

This section introduces learners to vocabulary related to the lesson’s theme that was selected
based on frequency. In each lesson, more than one vocabulary list is included, each of which
increases in complexity throughout the lesson. In some lessons, the vocabulary is followed
by linguistic notes that explain how specific vocabulary words are used. Starting with Les-
son 6, some collocations (e.g. verbs and nouns that go together) and idioms are included.
Audio for all of the new words and expressions is provided in contextualized sentences and

marked with (2} to call attention to them and to encourage listening. The vocabulary lists
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include the singular and plural forms and, where verbs are presented, their present, past, and
masdar forms | are included. The vocabulary words also are included in the grammar sec-
tion. By presenting them in both places, we expect to boost learners” mastery of these forms.
To provide the maximum activation of the vocabulary, we include two special drills. The
first drill, ¢Mo3J) & (2d=9 St &, gives students an opportunity to practice the vocab-
ulary Wit;h their teacher and then to expand it further with their peers. The second drill, zo
dloyll gl Juoyll, allows students to personalize their vocabulary use. As students engage
with one another in these drills in pairs and in group work, you should encourage them to

change roles and allow them to both ask and answer the questions.

Grammar | aclgall

Throughout El-Mumtaaz, we include grammar structures that enable learners to express
themselves with language. We start very basic and then scale up to more complex structures.
In each lesson, more than one structure is introduced. Following established pedagogical
practice, we did not focus on grammar for the purpose of recognition but for produc-
tion or use in meaningful contexts. In some cases, grammar notes are provided to activate
learner awareness about the form and use of the structures. For certain parts of the grammar
examples, we colored words or parts of words to draw the learners’ attention to the form.
Form-based drills assess learner understanding of the grammar rules. These drills are
often followed by drills that require the learners to use the grammar to personalize their
learning. We took advantage of the opportunity to expose learners to different cultural
aspects by including cultural details in the sentences of the grammar drills. The sentences
reflect common places, practices, and perspectives from everyday Egyptian life. To maximize
grammar learning, we encourage you to urge learners to read the grammar sections at home
and be prepared to use them at the next class meeting. We have found it very successtul to

start each class session with a question that triggers the use of the target grammatical item.

Reading | aclyall

As we noted earlier in this introduction, Egyptians use the written form of EA in many
contexts. Thus, we include a reading section so that students can practice EA in similar con-
texts. Reading passages, both scripted and authentic, provide sufficient exposure to EA to
boost learning. They consolidate vocabulary and grammar. They vary in length according to
the sequence. In some lessons, authentic texts of multiple genres (flyers, profiles, announce-
ments, schedules, and weather bulletins) are presented as reading comprehension drills.
They also serve a secondary function, which is to enhance the learner’s multimodal com-
petence. As students work on these drills, you should encourage them to work in pairs and

provide answers in complete sentences.
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Listening and Watching | aaliinllg gloiwll

This section presents songs and video clips from real-life situations that relate to the lesson’s
theme. They allow students to consolidate listening skills, vocabulary and grammar. In addi-
tion, they serve a secondary function of enhancing multimodal competence. This section

is usually scaffolded with key words and expressions to prepare the learners to handle the
content, which is both linguistically and culturally rich. In line with standard practice, this
section has two sets of questions: The first set tests learners’ global comprehension through
open-ended questions. The second set asks learners to engage in higher-level skills like find-
ing specific details and making inferences and educated guesses. The videos in this section
are subtitled to allow for optimal engagement. This section usually closes with notes that
summarize certain cultural points. As you teach this section, you should encourage learners
to listen to the materials at home and to make content-based guesses to and answer the ques-
tions that follow them in complete sentences. The script of all the videos are provided in

the Appendix Section at the end of the textbook. These will help you and your students to
read, listen, and watch the videos at the same time. In this way, students can maximize their

learning.

Dialogues | aljlgall

Contextualized, scripted dialogues in each chapter move the themes forward and add to
content complexity. They consolidate vocabulary, grammar, and present pragmatic func-
tions. They are followed with drills that test the learners’ comprehension of the content.
As the students practice these dialogues, you should encourage them to switch roles and

answer the questions in complete sentences.

Culture | daldill

This section presents cultural products, practices, and perspectives aligned with the themes.
It usually follows a narrative approach that details cultural points and allows students to
compare Egyptian culture with their own cultural norms. This section is followed by a com-
parison activity to raise cultural awareness and allow students to reflect on cultural similari-

ties and differences.

Pragmatics | guatiloalpill

We devote this section to speech acts (i.e., language use for social communication. These
speech acts (e.g., requests, offers, invitations, apologies, etc.) are contextualized in theme-
based situations that simulate real life Some contextualized sentences in this component are
recorded as marked with (¢). Detailed explanations are provided in English with additional

situations in which these phrases are used in order to demonstrate the variety of uses. The
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speech acts are tested in three types of drills. The first assesses understanding of the expres-
sions and phrases. In the second type of drill, students are asked to write what they would
say in certain settings in which the acts are performed; we call this (a3/goJ). The third is a
role play ,lg Y =, in which a situation is presented in English and learners are asked to
act it out, with the expectation that one of the new phrases or expressions will be appropri-
ate in it. This drill requires the integration of multiple skills including mastering the speech
acts. Sample performance rubrics have been prepared to help teachers assess student per-
formance in the role plays (see Appendix 2 for sample rubrics). You are encouraged to urge
the students to read the notes on pragmatics in this section and listen to the key phrases at
home. Before performing the role play, students also should closely read the rubrics which

will be used in assessing their performance.

Jokes and Memes | Giliwadllg caill

At the end of each chapter, we include carefully selected jokes and memes from everyday
Egyptian culture that correspond to the lesson’s theme. They are followed by compre-
hension questions. Linguistic and cultural notes are provided about each joke or meme to
encourage students to think critically about the cultural practices and perspectives embod-
ied in each text.

With these components in each lesson, we think this textbook presents the linguistic and
the sociocultural aspects of contemporary Egyptian Arabic effectively. With the key rule
of thumb of practice makes perfect, students are encouraged by their teachers to practice
speaking in Egyptian Arabic as much as they can with balanced focus on communication
and fluency and accuracy.

Copyright © Georgetown University Press, Washington, DC. All rights reserved.
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Learning Goals

* Talk about classmates, colleagues, and friends and engage in basic
conversations about their likes and dislikes.
* Appropriately make and respond to direct requests with friends of

the same status and social standing.
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New Words and Expressions | dajaall dljueillg dlalall

Listen to these new words then practice reading them aloud.

Meaning dolSV1 | Meaning ENLY)
name el | | my friend suslo/ (olo
address Olsi=ll || my classmate L”,i.l.mg/ u;l-‘-"g
education o=l || my classmates 9.13&3
work/occupation dabg)l = Jax=)l || my friends L_,leujo = l=ol
country JAJ) || Twas S U
age ol = 43| you (m.) were EF )
marital status deloazVl dl=dl || you () were u:js el
married 3)sxie/ jszie || university dsalsdl
single Joiw = Qjle || high school = L3 duyyua)]
Miss (Joow) dusl sl
engaged & 5bm/ulob middle school Solaed) duyaal

| cilnjll gn Juaeig Alimill go:l (i

golaeyl =

elementary school

51y duykal]

eyl =

With the Teacher then With Classmates

As you listen, read these questions and practice saying them aloud with your teacher then

with your classmates.

de) me

Sl 8 4l duyas 3 S Bl
Sl 8 4y duyae 3 L,Ms o5l -

FB8e)> 38 uydy O]

v
$oue o Syl el (e Oloval S A
ﬂ
\

Jeo) ®o

S 8 ) dupde B S )

Sl 8 4] dupde S G

T 805 (38 oy S

‘J
$owe 02 Hapdadl abl o Glool el Y
3
0
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v Shn

With a Classmate | dlinj gi Jinj go:I gyni

Using the prompts below, write full sentences that provide basic information about yourself

and then share it with your classmates.

o

el

J=idl = Jaxll
Sl

Olgis]
duelazzY) A

N

Profiles | <&illlagy :P (jni

Read the profiles about these two people who are applying for a job on campus and answer

the questions that follow each one in complete sentences.

o yd ol :M}”
diw o 1G]] diw V4 2]

Sl gl ¥ :lgisl] 8ysill §5La YV :0lgisll

8y i)l dsale ool &8 sl e e dsale Byled &S reulsl
zols LI sl dizols L 1ol

el rdeelazaYl Dl D ohin dslaxsyl U]

—e

i (S ois deol S oS lowis il

o Sle 50 .0 $ 50 WS L Go O
) Jstdo ool ) Jszdo bl .z
Tojle Yo jyeie dosl D $LEJ Vs gzio ywilw .o
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4 ujall A

My Closest Friend | Ll ualn t,ljfli :€ (Hyni

A. Study and listen to the following vocabulary. Then use these new words and phrase
along with what you already know to ask and answer questions about your closest
friends, as in the examples that follow.

funny person (f.) - Y-t2 gos  closest friend (m.) colo o ).§|
(lit. of light blood) .
closest friend (f.) Lolo Uyl
kind b /b
why 4J
reliable, trustworthy deds /g 5
because olide = ylie
compassionate ZL«.E.ug/ Q.Lug .
like my brother Lol :”sj
polite D350/ L350 .
like my sister =l &)
respectful doyioa/ 6122 i
funny person (m.), (s dod
helpful dagus/ e 945> (lit. of light blood)
L]
o) ®o o) o
1SS dslo foolo Bl o Y e ddlo foolo OB gus

B. Now fill in more information about your closest friend using the questions below.

Be prepared to tell a classmate about them, using complete sentences.

W dslo 0Bl W colo 0B
S Lol N S| dowl )
S dow fls LQJA.EC Y S dow <=lS 0).02— Y
o8 Al Y S oSl Y
$089 ol puyan 8 $0009 vl b 8
P08y 4] Jxlis 0 $0ud9 ) Jxidy 0
94.‘u.3T Yy 89z<e 1 fSoile Vg J9ze 1
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Grammar 1 | | aclgall

Connectors: Because, Because of, To | (jliilc = Jliic :hlgyll

As you may have noticed, there are three common uses for the word (Lie and its alternative
form (Lide in response to a “why” question d.J.

(1) Sometimes (sl is used to mean “because.” In this use, it is followed by a complete sen-

tence, as in:

I study Arabic because I like languages. Ol cob lide (oye ooyl Gl
I'study EA because I want to travel to Egypt. sl Olie & pacdl Lal=ll Gyl G

(2) Other times Lécs is used to mean “because of.” In this use it is followed by a noun or

noun phrase, as in:

We need to study well because of the exam. el glide GuwsS ;5155 3y

My father always leaves early because of traffic. o3l Glice gy i Leald LU

Finally (3) other times (Lie means “to.” In this use, it is followed by a verb conjugated with

the subject, as in:

We go to the club to play soccer. B9 wmls plie oWl g0 L)

I spend some time on Facebook at night to talk ~ olide JLUb Jgewed e a8l Gl
to my friends. lol S(JST
To/Because | (Jlilc = Jjlic :0 (ujni

With the help of the clues provided in parentheses, complete the following sentences using
Olixe, paying attention to what should follow it based on its use.

.(because of the exam) LS 8 olo & S ple N
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.(to watch YouTube) Sl Lle usdo b yT .y
.(to buy some stuff) L] bl 99 Sl 9,0 bl .V
.(to play sports) £9 Js ﬁ-?dl b Ll ¢
.(to sit at the café with his friends) JLU &8 [N 9d> .0
L 50 .
.(because I stay up late on Friday) Codl 092 )?LA ool Gl 1
xS J.z; (because I have) S 8,5 J)JT f)ﬁ’ v

Grammar 2 | I aclgall

Object Pronouns | Jg=anll jilak

By now you have learned how to properly use the subject pronouns in EA (5] o sl
Now you are ready to learn about direct object pronouns, which indicate the direct object
of a verb. A direct object is the person or thing that is used directly after a transitive verb.

Familiar examples of these pronouns include:

My father helps me every day with the gl 8 eg JS Hdslew LU
homework.

Ilike my friend Mohamed. I like him olée 4=l PRV oo b ]
because he is trustworthy. Jus g ;_m

As illustrated in the second example above, the use of direct object pronouns, such as him
and me, helps the sentence to flow without repetition. They are commonly used when a per-
son or thing is mentioned for the second time in a sentence or paragraph. Study the direct

object pronouns in EA in the following examples:

My father helps me a lot. S L“,J:Lcl.‘w LL
My father helps you (m.) a lot. 35S Saeluw LL
My father helps you (f.) alot. S dasluo LU
My father helps him a lot. S 0de bl L
My father helps her a lot. S L deluws LU
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My father helps us a lot. 2228 (B3]l (ol
My father helps you (pl.) a lot. S Q;S.l.cl.‘m LL
My father helps them a lot. LS G-Z’i"L‘“-:J LL

Object Pronouns | Jg=anll jila :1 Qi

With a classmate, complete the following sentences by writing the correct direct object pro-
nouns based on the information in parentheses.

dw)_cusbb&adyl Olie gy ) an Lils Lals )
Jb )u.m( @.Sb Lils b|5 E.uajl £9 Js L’AAJ&Q WL@ U,w..:b Y
Iyt e sl Sen gy gB)GBIC cobblguual Y
$od S E5) 8y ol plal ) ES)( CalS Bl yas b ot
G5 aslun Tl ol clasSUl Gusn b iy bssl 0
NWEAIN]
Loy b 3 lalee s ( il Ga dathy,e 3 lele me s U 1
Jla)da( Boal Lails Bl .dzazdl poy ¢l Ishiag lvol .V
dysd By oS G d Jenl( ey Lol §) pudile 58] Vs by A

Grammar 3 | P aclgall

Connectors: When | Lal:hilgyl

In EA, the time connector LJ is used like the connector “when” or “whenever” in English.
It is commonly used to talk about habitual activities in the present tense. Study and listen to
the following sentences, focusing on the use of LaJ. Make notes about how it is used.

When I go out with my friends, we go to &) oy (o) @ 7,50 W
the club (clubhouse).

When we travel to Alexandria, we stay for £ sl Azl ydiSewl Hdlucy )
a week.
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When I am free, I meet my friend and play by (xolo JBL (o8 HSL W

chess with him. ol E_’, La
My father reads newspapers or watches TV g2 30ddl e o a0 91 Wl ae LL
when he is (being) at home. o) 58 G5 W
My friend Sara orders pizza from outside W 8 o 3o uib.p OHlw uolo
when she is hungry and she cannot cook. FOVSEIN PO HEP o

The first three example sentences use LaJ at the beginning of the sentence, and the fourth
and fifth examples show LaJ used in the middle of the sentence.

One verb that is frequently combined with LJ is (¢S U 20 be. When these words are com-
bined, as in 35 L W, the phrase means “when I'am.” In this example, it could be followed
by an adjective, such as, Jgseino OgSU ) (“when Iam busy.”), Instead of an adjective,
it might be followed by a preposition + a place (prepositional phrase), asin ;8 OsSUL LJ
Codl (when I am at bome). )

Study and listen to the conjugation of the verb ()¢S in the phrase “when I am free.”

When I am free. .. ...‘L;,x':lé OsSL W
When I (m. & f.) am free, . .. o dolB/pols §5Sh W Gl
When you (m.) are free, .. . ool stai W &)
When you (f.) are free, . .. cedeold G W )
When he is free, . . . el 0SS W 5
When she is free, . .. o dedB OSH W Ge
When we are free, . . . R YOw. 1 Usi*j J Lol
When you (pl.) are free, . .. e ouol IS W gn)
When they are free, . ... RV T RIVE CEE U PS

Copyright © Georgetown University Press, Washington, DC. All rights reserved.

00i-392 Azaz 1p.indb 122 9/24/24 2:52PM



Copyright © Georgetown University Press, Washington, DC. All rights reserved.

e o

What Do You Do When... | ... lal ail Iglneis:V (ujni

With the help of the adjectives Cslaall, provided below, talk to your classmates about how
each of you are feeling in complete sentences using LsJ , as in this example:

Sao) Iolasety (raold 535S Lo 23] .60l gy rendld 95 ) (plowoly B :(ss) o
Sa) Glasn 4ol oS Lo (s . dgd pbl 4usls OsSL LW BT il e

busy (m./£/pl.) gsdinl Vgsiua/ Jgiiin
hungry (m./f./pl.) Ol /dilss/ Hlzs
tired (mo./£/pL) e ILeEles et
T g [ibguse /1 guss
sad (m./£./pl.) o) 1D¥ej fodes
el ) il JE B (8l

Grammar 4 | € aclgall

2aallg ajanll

Singular and Plural Agreement for Human and Nonhuman Nouns

In lessons 1 and 2, you learned the words below in the plural form. Some of them refer to
humans (people) and others refer to non-human things or entities (objects). In Arabic,

we refer to these as human and nonhuman plurals. Study and learn these plural forms.

Nonhuman Human
BTN &ozdl 3y80]) BTN &ozdl 3y80])
word N dolS | Egyptian O yad S s
pronoun Pl a0 | Syrian O g S
governorate Cladlow adloe boy SV Vs
car Olo,e &o,e | relative )8 o,d
dialogue Olylgs Jlg> | brother Olgs &

00i-392 Azaz 1p.indb 123
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The plural noun is determined in part by considering whether the singular noun is
human or nonhuman. It also is determined by the pattern ()9 of the singular noun. In this
sense, nouns fall under certain patterns just like verbs. It is recommended that you learn
these patterns, called /) 5T . Although you can memorize them as they are, it is likely easier

to memorize these plural nouns using picture games or cards or another strategy you prefer.

Human Plurals

You have learned that forming human plurals in nationalities is easy in Egyptian Arabic.

To create plural masculine and feminine or mixed gender forms of nationalities, (- is added

to the end of the country name, as in (v yas ,y0 ygw , and Gl |y . This is the same

method used to form the plural of nouns and adjectives that refer to humans.

=) &)

3 80l

=l

o

LYv-7)

- B4

busy O gdin 8/Jgzée | | engineer O Jigo o/ pwdige
happy o guin 8/bguwws | | employee Owib g0 8/ abga
free O 8 8/0l8 | accountant Ouwloe | 8/ Cwloxe
awake Ouaebo 8/ =lo | | translator Oao> yia &/ gz yio
sleeping OB 8/@3b | | teacher Oy S0 6/ yoyde

Broken Plurals

Some nouns in Egyptian Arabic are made plural by changing the singular form. These are
called broken plurals, and include nouns that refer to human and to nonhuman nouns.

Study and listen to the explanations and examples of multiple kinds of Broken Plurals below.

Human Plurals

TN & 3 20l =)

young man ol ols colleague bleoj Juo
doctor 3,553 19553 professor 335Lul 3]

Nonhuman Plurals

=l &od) TN

restaurant G.cUa.o Vgh“ name §°“‘"|
hospital uw UM market R g_wi Sgw
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=l & 3,2l TN &) 3,20l
class S 53»2 Qo | | news )L&T >
bank Jgd ¢ || area &bls dalis
country a)b} 4L | | apartment 53.2 G
city Ode diode | | house O 9.’;) U';;’
school oyldwe dwyds | | lesson 999 o9

Feminine Plurals with &)

Feminine nonhuman nouns that end in taa marbuta & are made plural by dropping the &

and adding &| to the singular noun. Study and listen to these examples:

=l &) 3,401 =l & (V-
nationality Ol duwce | | university Olsols dsals
library Ol duSs | | friend Slelo dolo
thing Ol d>l> | | culture Olelas asls3
lecture Olypdlow | dpolse || family OMile s
song (HL]) elasl d.t,«.c,i prayer Olglo Mo
company S, d&Syé | | college K:JL“QISS 8
time Olyo dewis | | language Ol s

Plural Noun-Adjective Agreement Rules

In lessons 1 and 2, you learned that singular nouns should agree with their adjectives in

number and gender as in these sentences:

V-V NSV INENTS él:,»Tmeu:‘yi

pas (A dLds 33l laws u;’.'?i

S S B oSk U
8,uS das b ASLe sl

There are a couple of important rules for forming plural nouns that you should be aware of.

With human plurals, adjectives also must be plural, as in:

00i-392 Azaz 1p.indb 125

o0lgd) odley oV4])
pan o s Guwyde Vgl

3l (b guns (ool

1§98 S O ran]l pwrigal]
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With nonhuman plurals, however, adjectives do not agree and instead must be singular

feminine:

sz SLYs lgd 1S e

6,85 OleSes L 08l dsale

ByuS Olsalers dlas (s Lgd LoysadlS 45
dzwly §ileds duns oo lgud N dalhiall
185zas 5L G Ul

Jao LI Cgo L dzelod] dahaie

With Nouns and Adjectives | dlanlig clomill go:A (upni

Complete the following sentences using the correct plural noun and adjective in the proper
agreement.

Byol8)) dude (po (Egyptian friends) " Gl )

.03ylaJ) (many classes) Gl 1698 Joie Gl .y

8,0a)] dsal> 8 (many colleges) Y

s LT i Cadl 3 (old books) guis Ul ¢

$elili=) (new photos) Juie ) ¢ olw b .0

Syla)) L“,s ER YAV PENPS] L“,s (American classmates) LA
fo3)lall (3,=)l (8 (many homework assignments) Juis (dese b LV
duwydall 8 (three young gitls) dLieg Homie s A

With Nouns and Adjectives | dlanlig clomill gn:9 (10’

Choose the answer that best completes each sentence.

o

Slase dode (e Jl iu A

;,JSL“sJu.c Gy

s

Sl > o Ol .z o dds .o 0 wus
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Sdlsl )}2) Joue Y

-

les.a o QI,...SC . S)MSU o ).:.ST

(899 Plo lad g0 dahis)) 0

Ol o ez o o o del

sl &y SBuual 3 pdled sl B A
dozyin . o Oloyie .z o oo .0 o @.oj.ml

Grammar5 | O aclgall
“To Like” + Verb | J=a +uali J=all

Listen to and study these sentences, focusing on the verb “to like” and the verb that follows

it. See if you can figure out the pattern.

Ilike to go out a lot with my friends. (ol go IS CJ’T b
My brother likes to sit at the café at night. I 8588)) e umdy Cou b e
My sister likes to meet her friend at the mall. Jeadl L8 lgolo JlsS oy S
What do you (m.) like to do on Friday? Yool pgy ] Josd WESIRUA]
Rawan, what do you (f.) like to do on p9s ) Glos 2t O] Olgy b
Friday? $dzosdl
My friends like to watch the game at the P skl Gl g ot Tguocs (olovol
stadium. ol

In the formation of the /zke to + verb construction in EA, the verb “to like” is conjugated
in the present tense with the present tense marker . The verb that follows is conjugated
but the - is dropped. This is illustrated in the examples below. Study the examples and then

practice what you have learned in the activities that follow.
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Jal 255G Ul b 2551 ol G
Sl ey Caf Sl @558 oy E
Sl L2hedy o) AL 25e8 sy o)
Jb 255 5o Jb 2550 o 50
Jl 5 Go Sl 2555 oy G
Jalb e Lo Jalll 2538 oy Lo
Sl Is=sds o3 Sl 152533 Igeody g35]

el 15255 G Sl 15255 sy R

What Does My Family Like to Do? | Saul Joeiual Silic:l- Jupnd

Complete the missing parts of the sentences about dilie g Jos] and what they like to do on
the weekend using U= + =L J=all.

S Olols Josty Gilis drasdl p29 pusesdl pgy
sl ol Lle BT pusesdl o)
13 e e OLS Ll ool g il
Lo piumo Ly Osdddl e 5eum
NCSES!

Loy Cudl (38 l9usds Jgowo Lolag LL .Y s this sup-
o Te . i R posed to be
Fls=ls bhg Ul dzasdl ooy 2V (3 item 22 The
. w ofa . . e “¥” is miss-
.)lh.e.” Jw uLu._c &g)\b (oA ey Lle o )yl.m ing from the
Ll g 8583 Ly o LL olhd)l uey ms.
lobog .dogss ;.a:dxmz” Mo dsg
@ 353 Loy G 093581 e
BIVERYY b oo

3 dlool g 8)sS Lgsl pazll uzs ¥
Lyzelo g Jsall Olel il agolil!
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ams ze Gkl Gle g5a0 Olie iolo ge Ssadll s GT Jblbs € 1s this sup-
N SEN I < - - . posed to be
.LaLog bl.a [99‘9.««:2 Olie buse |9.'_>.33 IB’?"‘.’:‘? Olelw cub.ng 5Jb> item 42 The
“¢” is miss-
ing from the

Pragmatics | guatiloalpll ™

| alandl Ju wali a1 gagni
Direct Polite Requests with Friends

Context: Marwa 89 yoand her friend Heba diare in a shopping mall in Cairo. Heba does

not have enough money to purchase a blouse she likes.

A. Study the following words and expressions before you watch the video.

hey (f.), (lit. “T'am telling you (f.).” It is an lgdl

=

informal phrase used with peers)

could you (f.) lend me? L;‘-*-EJ*J OSen

o

seriously Sy
I will return them to you (f.) (é:) @.4’5337) 6@.2.;13?
take your time (lit., “with your ease (f.)”) él.’:’.f;l J¥)
you are welcome P3|
It is nothing (lit., “on what?”) Sd] e
we are brothers/sisters Olgel L)
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B. Now that you have watched the video, answer these questions about the scene in writ-
ing then read the answers aloud. You should answer the Arabic questions in Arabic and
the English questions in both English and Arabic.

108 89509 di )
) gyxil Bple do Y
$3950 (o dui 315 dple d> Y
What word/s or phrase/s did Heba use to request the money?
How did Marwa respond to Heba’s request positively?
How did Heba thank her?
What word/s or phrase/s did Marwa use to respond to Heba’s thanking?

N ok

Important Points About Direct Requests from Friends

In Egyptian culture, direct requests are common among very close friends of equal status
with no social distance as in a close relationship. Below are some common requests between

friends and among others of equal status.

Is it possible to give me (m./f.)...? $... L,«g:\é O
Is it possible to bring me (m./f.)...? s/ () cusd) Gluss (Swwe

Is it possible to send me (m./f.) ... ? %,257.5) M/ (u’ =) ulélﬁ OSas
S (S

Is it possible to write to me (m./f.)...? uﬁ&:) L.:l:*‘"&)/ (J SS) L“,L.SS OSew
(U

Is it possible to tell me (m./f.) ... ? u’s—‘“’-’) vJ'..JS-"-’“/ (L Jgss) g,ls.ﬁﬁ O
S... (U

Responses to these requests can also have specific cultural meanings and be part of the
expectation in the exchange. When the person who makes the request is thanked by the
other person, this implies a sense of gratitude, as you may have noticed in the video. Heba
uses the word Jaq to indicate that she was really thankful for her friend’s nice gesture
although it was e)gpected. Sometimes a direct request is not accepted by the other person.
In those situations, the requestor is given the opportunity to save face so that they do not

become embarrassed by the rejection. Doing this emphasizes the equal status between the
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requestor and requestee by showing them respect. The responder usually implies that there
is no need to thank them for such a simple thing that happens between friends every day.

Some common expressions to express this include:

We are brothers (or sisters). Ol L)
Do not bother yourself (m.), it is nothing dhs dol> g0 oy Vs

(lit. a simple thing).

Do not bother yourself (f.), it is nothing A dol> g0 «log Yo
(lit. a simple thing).

For what? it is nothing (lit. a simple thing). A dol> g0 ) Lle

Situations | wadlgall:IF Jujni

Write what would you say in each of the following situations then read them aloud to your

classmate?

1. You are having a meal with your friend, and you want him/her to pass you the juice.

2. You ask your friend Mohammad to send you the telephone number of a doctor’s office
where you have an appointment.

3. Your friend kindly agrees to lend you his lectures notes. You thank her and promise to
return them tomorrow.

4. You let your friend Omar borrow your notes from class. He thanks you for doing that
and you let him know that you were happy to help.

5. You kindly ask your brother Sherif to bring you the laptop from your room.

Role Play | jigaill el : 1P ()i

A. Listen to and study these phrases of refusal of a direct response before going on to part B.

I (m.) wanted to buy ... Ls)lfrj ple s
I do not have enough money. LS weld Llwe Gie
Is it possible for you (m.) to lend me.. .. ? %, u.:.;.}ws OSew
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Here you (m.) go, there is no problem. Al i ‘J.E:.:S_’Sl

B. Context: While Q.AJT was chatting with his close friend in the library 5gesw , he learned
that one of his textbooks (Dr. Mustafa’s book) just arrived and is now available for
purchase in the bookstore. >gaswe wants to request 100 Egyptian pounds from u.a_ﬂ to
purchase the book. With a classmate, each play the roles of wig Sgeswe to make the
request and then to politely refuse it. You can draw from the words and expressions in
part A in your conversation.

Comparison Between Cultures | Gilaldill Jju dijlén :I€ Jupni

With your classmate, discuss the following topics in English.

1. To what degree is it appropriate to request money from a close friend in your culture?

2. Inyour culture, how are direct requests made between two people with equal status/
power and social distance? For example, in American culture is it appropriate to make a
direct request without the use of “please/could you please” between friends?

3. Think of other similarities and differences between the two cultures.

Grammar 6 | 1aclgall

The Verb "Was” | Jla

Listen to and read aloud the conjugation of OIS in the statement and the negative. As you
listen, focus on the changes made to the word OIS in these conjugations.

I was not 0«.3195 Lo BT Iwas e 6l
you (m.) were not uw::g Lk &3] you(m.) were ER )
you (f.) were not m.:s Lo Bl you(f) were L_,,:S L“,,ul
he was not ool b 3o hewas 35 5o
she was not wb/Lg b C,a: she was Esls C,a:
we were not S L] we were 1Y )
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you (pl.) were not o 5,{:35 b g5]  you (pl). were [ y.g $0]
they were not Sl L :0.&: they were IS :0.&:

The Verb “Was Not” | uila Log Jla

Listen to and read the conjugation of IS when it is followed by a verb. As you listen, focus
on the changes made to the verb in these conjugations.

she used to like o oS Go Tused to like =l 3 Ul
we used to like oy Y l>]  you(m.)used to like oy ALY )

you (pl). used to like PYESA) |93.:§ g0 you(f.) used to like (X W’S o)

they used to like Iguos 1958 ;o.a: he used to like oo O 52

Study these two sentences to see the conjugations of OIS in context. Pay attention to the
use of (IS when it is followed a verb.

When I was young, I used to like ice-cream, 2 S oV el 3. 20 AP

but I did not like chocolate. PV X ol auS b o
When I was young, I used to watch TV, e CJ.QJT b ALY 80 cl W
and I did not like to read books. Sl |)_9j ol iS g O 5all

Was and Was Not | uila Log La:10 (Hyni

Complete the following sentences using the correct form of S8 or o5 L. Remember to
conjugate OIS where needed.

el e 3 pams @e US sl puds 8 blss Jazma Lo )
iz 6L 153ls leal Ladeud) 3 il Y

Lebllaswpolel o (ol delw b Y

Soolgtll Jadl] 5 lo dd Eol b b .8
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Ay yaiSl 3 LI we | g olae ol Cadl 3 e beleg LL .0
Agd Ol O Olae bl guz e zsly BT

el Giyhad Lo 0uS Glie lse lo gl .V
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When | Was Little | fen ci4 Lal:17 (i

A. Asyoulisten, read these questions. With your classmates, ask and answer similar ques-

tions about what you used to do when you were young, and what you do now.

85009 $a] Jos oty S C] pio LS W

3853 Spam) me @l skess Iguoty IS elilooly o] duyael) el Ol
B9 §yelie Vg @y man S B ik S L

89909 SV Vg SII5 oty S ] ik S W

$ 5009 S| e uoits S B] i 1S W)

58505 fpam me ] Isless guonty 1518 dhlonoly (0] dusiall el Ol
T 8009 $,5-le Vg 650 oAl SIS B] dyise i

BT Y Vg &SI oty GBS (B byiso uS L

S < o ok —

B. Give ashort presentation in EA. about what you used to do when you were young. Talk
about your favorite activities as a child and compare them with what kinds of things
you like to do now.

Listening and Watching 1 | 1 daalnnllg gloiwall

| Sidglag gloj Alanl:IV gijni
My Friends in the Past and Now

A. Watch the video in which Mr. Hassan ‘yws 5liwY] recalls his memories with friends
dlowo] mo 45,53 at college d=al=dl (3. Below are some new vocabulary words that
you may encounter.

helpful p9d>  longago Ole)
some vacations OVl jass  upper Egypt RVESY)
we don’tsee each other  yasy ($8gds Lo because + we P
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B. Answer these questions about what you have learned about Mr. Hassan and his friends.

feolo o5 4 OB (s

S| Jsting Bolog Sau] dadlowe oo ol
Soamy 2o il lokosa 1936 50055 s

] oo (6 ey ] o OB ag

] dadlone (po yuaw

foaz & ) lglaso 155 wilooly (yus
SO L3 0 19,8l 15305 dlonoly s
SR amy isdsduy s diloroly (e 4

T O N g

Dialogues | dljligall

| €aja1 denlall atLia:IA (Jgyni
Are You Coming to the University Tomorrow?

A. Study and listen to the following words and expressions before you read the chat.

right here o) Lo
I miss you (m.) L,‘.::[vé
I miss you (f.) M&é
Let us go out T2 o=l Lo
It will not work Bhiud (o
difficult e
I stay late outside 8y JENL]
we can meet BSED See
okay, okay oS> (oM
I'love you so much 898 él.:.vb
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B. Rania is a second-year student studying English at Ain Shams University. She met Sherif
this year, a third-year student studying business, and the two of them are now in a rela-

tionship. Sherif is messaging Rania to arrange to go out together after class. Read the
following chat between them.

uit gal Lim Lil 3gul

Qs9d @itiiing
$6)S1 deslall Gatim
alll cLii 9l Bgql

ZrAd et b clgdy aiba
Cilpalaall aoy digiin

LoLo caupds Ly cdjle Cuil
oyt A iliaya

jale guy Ll yafiin givg

03 Jinyaile cllgiy @iyl
LpislS @b Sl

@uiljale Lalo Oliile
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C. Answer the questions in EA in writing about Rania and Sherif about their plans.

flyd Gle ghoyn o Wil 4
S'o)S.a a.znl.'x” CSJ.‘LQ L:.'sb
TSy iy e 55 Ses cie Lol 4
fad Wb bldy ple ayd
fotels 08 Wb e &y
6. What word/form did Sherif use to address Rania?

7. What word/form did Rania use to address Sherif?
8. What difference did you notice about the use of the words aJl> and (M2

S

Culture | daldill

denlall _a dldlanllig aldilell
Relationships and Friendships Between Men and Women at College

In Egypt, most colleges have been co-ed

at least since the 1950s. There are very

few single-sex colleges. In coed colleges,
men tend to sit beside men Jgdsdu oY Y
S =, and women tend to sit beside
women Ol Cos u=dn OUdlg. Itis

not uncommon, however, to see men sit-

ting beside women v lgu=io SY9YI
OLl in colleges in urban areas. It has been
socially acceptable L&L«avl J 344 for college students to have friends of the opposite gen-
der ,5Y) Luisdl o Llswol. Tt is now very common for men and women to gather in large,
mixed groups in college dszol=d JL/.; Friendships at collegedsol=] (8 &Blaall between
male and female students GUlg oY 93” (y are starting to be more cgmmon, though it is
very rare for college students to discuss friendships with the opposite gender with family
members dl=J] .

The two forms of address, s L and ) b, are very common in expressions between
friends of both genders. These indicate closeness and show lack of formality between the
speakers. The following words are commonly used to capture relationships and friendships
at college.
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my friend (m.s.) olo
used by males to refer to their male friends

my friend (fis.) suslo
used by females to refer to their female friends

best friend X058 Cws
used to refer to the best friend of the same or different gender

has a friend (m.s.) —>las
used to refer to a male student who is in a relationship with a female

friend

has a friend (m.f.) di>las
used to refer to a female student who is in a relationship with a male

friend

in a relationship (lit., attached or tied) dad,a [ e
Literally “the weather”. used to refer to a young person’s significant 9]
other.

a crush RY

This word borrows from English (to have a crush or crush on
someone) and is used to refer to the person to whom you are

secretly attracted.

Romantic male-female relationships <) G8Me or deab =] &58Ms)] are not totally
uncommon at college. Some students develop secret relationships but these mostly do not
end up in marriage 3lg=db Licatss Le. Students in a romantic relationship usually meet on
campus dsel=] 4= or sometimes off campus dssl=d| 8,5 . The couple will often exchange
pictures and songs and message each other on social media with or without their parents’
consent. It is uncommon in Egypt to see couples in a romantic relationship because it has
generally maintained a fairly conservative culture da8lowe 48155 driven by religion that hon-
ors open relationships between males and females only withing the institution of marriage.
Same-sex relationships are not accepted in Egyptian society. When couples develop such
relationships, there is a high level of secrecy, as they are prohibited by law.
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Reading | dclydll
Love Relationships at College | aenlall (awall dlalle :19 (i

Study the following words and answer the pre-reading questions that follow.

joking BY:
childish play Jls sl
definitely ledb/uST
respect el
the two parties RIS
it fails Jdns
to sustain a household (lit., to open a house) Co oy
marriage Hlg=d)
they get educated l ydx.g
they think 9,5
limits 9l
it does not have a future Jubiwn Gilgllo

A. Answer these questions before reading:

Szl 3 d8lao Cldle Yy o OB o OL2J) )
$dzaled] 8 Lol OB 3 oSOy @) Y

B. These images feature highlights from an interview with college students at Ain Shams
University who talk about dzeled| (8 ddlaually sl OEMe . Read through the inter-
viewees’ opinions with your classmates then answer the questions that follow:
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uumuhdhc;mlgm

Cilidlig adgll a.uga.n ald gy Y|

\@o@_nﬂ . daolall o
Gl o 345 . ke Jlge O

lgigSyy ciliyllg s¥gll Oliie Jihiaty ga
ail Gujule am Oud)le yitag Gaptén Ll

m@hﬁqmm

dslanll g6 dal<iite Jityaicle Ll ... Judiiwe ghilmile
OS! Gdphall g elyial ags Lallha Cuigllg Algll g

Lag gujags Ll 9gSy algll ... 4 € jlgag cun
c(:l..l...l . i n glj! . o l o 00 o 13

ﬁ: Ligllg 3gll Ol ol o Lil

&S IgySay0aS aaig lgleidy (ureig ,Jg!l
Cilélang Cilsle ad asi ... jlgallg caall

-\9-‘4\1“'095-' ©j2 guy dunsgS
, 4
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$asalodl (3 Olidly Ysll o dgmmall 3 4] 4y s
Sty Gl o o] SN 4 Lyl il
$Cadly Well o dBlaall o 4] dsho 3)lb

Sdsaled) pbl pimanle sl Lo O Usda Glb 4
$dzala] pbl Slsadly sl (3 ] lply Gaely

Sl Woll G dlall o @l sl Gusubs Bolbo

N

C. In the interviews, dzolzd| (3 o] GBEMe were described as Jus ) . What does

this mean and why do they think so? You can answer in English.

D. With your classmates, compare the types of relationships at college in your own culture.

Role Play | jlgaill el :T- i

While studying at Cairo University in Egypt, you learn that the editorial board of a youth
magazine is searching for a volunteer to interview who will talk about friendships and rela-
tionships in college. You kindly agreed to be interviewed by the magazine editor. With one
of your classmates, play the roles of the interviewee and the editor. Engage in a conversation
in which you both discuss the following points:

* Introduce each other.

* Talk about your best friend: His/her name, studies, nationality, work, likes and dislikes,
and personality traits.

* How you met him/her; what you used to do together when you were young.

* Things that you like to do with him/her now.

* What he/she is doing currently, and do you still meet or talk? When and how?

* College friendships and relationships: Are any of your roommates in a relationship? Talk
in some details about it.

Jokes and Memes | Giluadllg Gi4ill
Your True Friend (m.) | L d1dall ¢liSln:T1 (Jpni

With your classmates, read the jokes and memes below, interpret them to the best of your
ability, and answer the questions that follow. Learn more about the meme and check your
understanding in the explanation that follows.
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““):JG.CMJSL’;&QQL .\ @J.Ilg.m ..".. I ;. Ln
fAd colall 5o Gue Y 03 paell clual algéi Lol
) Cydun dolo 30 Y

This meme comments on a common practice between close friends in Cairo, sharing foods
and drinks. It is not seen as impolite to eat your friend’s food without permission.

$ Ghsdsd Lolall 5o o Gi18all Elialia
2. Identify two adjectives with opposite Olays Og5ti Ll Zyo s ol gm

meanings? 0Alej 095 Lol dejutg
3. Identify two verbs with opposite meanings?

) Joaxw g,.a.tﬁ.'z.ll ol LS ?9 £

A common strategy for forming a joke or a meme in EA is the “broken assumption” strat-
egy. According to this strategy, a joke skillfully breaks the expected assumption of the audi-
ence. The idea in the meme is to start with cliches and then have a surprising, realistic, and
down-to-earth punchline. The audience expects the close friend to do something that shows

their serious or close relationship. Ironically, they just open the fridge and say that they are
hungry, which is still an indicator of closeness.
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fa] dosiy dddodl dlall ) Glidll & auni
Sdelu ¢lSJSM.axg|9A.}Sﬁ old Ly cliniy @l Jita @Syl arala eyl

Somad oxe Chdus (e Y 4 el 24 ¢l alSig cl_yin & fig

This meme refers to a common cultural practice in Cairo, which is a marriage of acquain-
tance W)l=all jlg=. On many occasions, friends introduce each other to wider circles,
which sometimes leads to arranged marriages. Although some youth nowadays do not like
this practice, it is still common in Egyptian society, and Egyptians have a common saying as
aboutit: (353,25 be LI (po Gy ddy= LU

do not know.”

|“

the one we know is better than the one we
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